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Basta kund,
tack for att du har valt en kvalitetsprodukt ur vart sortiment.

1

Om denna bruksanvisning

Las igenom hela anvisningen noggrant. Den innehaller viktig information om
produkten. Folj anvisningarna och beakta i synnerhet sikerhets- och
varningsanvisningarna.

Mer information om hur man anvénder radiokodl&set finns pé internet:
www.hoermann.com

Férvara anvisningen vél och se till att den alltid ar tillgénglig for anvandaren.

2
21

Sakerhetsforeskrifter

Korrekt anvdndning

Radiokodlaset FCT 10 BiSecur &r en enkelriktad sdndare fér maskinerier och
tillbehor. Den kan anvandas med tradlos BiSecur och dr kompatibel med
frekvensen 868 MHz.

Andra anvandningsomraden &r inte tillatna. Tillverkaren franséager sig ansvar for
skador som uppstar till féljd av ej avsett bruk eller felaktig anvandning.

2.2

Siakerhetsféreskrifter for radiokodlaset

/\ VARNING

>

>

>
>

Risk for personskador vid portrorelse
Personer kan skadas av port-/ grindrorelsen nar man anvander radiokodlaset.

Se till att radiokodlaset inte anvands av barn, och att det bara anvands av
personer som vet hur det fjarrstyrda portsystemet fungerar.

Man maste alltid ha fri sikt 6ver porten/grinden nér radiokodlaset anvands,
om den bara har en sékerhetsanordning.

Ga eller kor bara igenom en fjéarrstyrd port nér den &r helt 6ppen!

Sta aldrig i portens rérelseomrade.

A\ VAR FORSIKTIG

>

Risk for personskador pga. oavsiktlig portrérelse

Se varningsanvisning, kapitel 11
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OoBS!

Paverkan frdn omgivningen
Om detta inte beaktas kan funktionen férsémras!
Tilldten omgivningstemperatur: =20 °C till +60 °C.

ANMARKNINGAR:

e o 0 0

Finns det ingen separat ingang till garaget ska alla &ndringar i eller utdkningar
av fjarrsystem utforas inne i garaget.

Gor ett funktionstest nar fjarrsystemet har programmerats eller kompletterats.
Anvand endast originaldelar vid driftstart eller komplettering av fjarrsystemet.
Omgivningsvillkoren kan paverka fjarrsystemets rackvidd.

Rackvidden kan paverkas om GSM 900-mobiler anvands samtidigt.

Leveransomfattning
Radiokodlas FCT 10 BiSecur
4 st 1,5 V-batteri, typ: AAA (LR03)
Féastmaterial
Anvandaranvisning

Beskrivning av radiokodlaset FCT 10 BiSecur

1 LED, tvafargad
Sifferknappar
Nyckelknapp
Signal-/ljusknapp
Skjutlock
Batterier

oA ON
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5 Montering

ANMARKNING:

Kontrollera redan fére montering om mottagarna tar emot radiosignalen pa den
plats d&r du tankt placera radiokodlaset. Montering direkt pa metall kan péaverka
rackvidden. Hall darfor ett avstand pa 2-3 cm.

1

6 HORMANN TR20A123-B RE/04.2013



SVENSKA

"

6 Driftstart

Né&r man har satt i batterierna kan man boérja anvanda radiokodlaset
FCT 10 BiSecur direkt.

6.1 Lagga i batterier

OoBS!

Forstort radiokodlas pa grund av lackande batterier
Batteriet kan lacka batterivatska och forstéra radiokodlaset.
» Ta ut batterierna ur radiokodlaset om det inte anvands under en langre tid.
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7 Drift

Alla programmerade sifferkoder har tilldelats en fjérrkod. Tryck in den sifferkod
som du vill sédnda fjarrkoden for och tryck pa nyckelknappen.
- Fjérrkoden sénds och LEDn lyser med blatt sken i 2 sekunder.

ANMARKNINGAR:
¢ Innan man anger en giltig atkomstkod kan man trycka pa valfritt antal
sifferknappar. Pa s satt blir det svérare fér obehdriga att notera den egentliga
koden. Endast de fyra till sex sifferknappar (beroende pa koden) som trycktes
in foére nyckelknappen anvands som kod.
e Om batterierna ar nastan tomma, blinkar LEDn r&tt 2 ganger
a. efter att man har tryckt pa en knapp.
» Batterierna bor bytas inom kort.
b. och fjarrkoden sénds inte.
» Batterierna maste bytas omgéende.

8 Programmera atkomstkod

ANMARKNING:

Efter de enskilda stegen nér dtkomstkoden programmeras lyser LEDn med blatt
eller rétt sken och signaler hors. Indikeringarna och signalerna varierar beroende
pa funktion. Information om indikeringarna och signalerna finns i kapitel 14.

8.1 Forsta atkomstkoden

ANMARKNINGAR:

e Om man Gverskrider en tidsgréns pa 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, véxlar radiokodldset till normal drift.

En sifferkod som endast bestér av siffran 0 kan inte programmeras.

Oppna skjutlocket eller tryck pa en knapp, s& att knappsatsen lyses upp.
Tryck pa nyckelknappen.

Tryck pa sifferknappen 1 for den férsta minnespositionen.

Tryck pa nyckelknappen.

Mata in en kod bestaende av 4 till 6 siffror.

Tryck pa nyckelknappen.

Mata in koden igen.

Tryck pa nyckelknappen.

Programmeringen &r avslutad och radiokodlaset befinner sig i normal drift.
ANMARKNING:

Om man matar in en annan kod i steg 7, avbryts programmeringen och
radiokodlaset véxlar till normal drift.

PN AWM
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8.2 Andra till tionde dtkomstkoden

Ytterligare dtkomstkoder programmeras enligt beskrivningen i kapitel 8.1.
| steg 3 méaste man istallet for sifferknappen 1 vélja en sifferknapp som ér tilldelad
onskad minnesposition.

Minnespositionerna 1 till 9 &r tilldelade motsvarande sifferknappar,
minnesposition 10 &r tilldelad sifferknapp 0.

ANMARKNINGAR:

e Om man véljer en minnesposition dar en sifferkod redan finns lagrad, avbryts
programmeringen.

e Om man viljer en sifferkod som redan férekommer pa en minnesplats,
avbryts programmeringen.

9 Andra atkomstkod

ANMARKNINGAR:

e Efter de enskilda stegen nar dtkomstkoden &ndras lyser LEDn med blatt eller
rétt sken och signaler hérs. Indikeringarna och signalerna varierar beroende
pa funktion. Information om indikeringarna och signalerna finns i kapitel 14.

e Om man &verskrider en tidsgrans pé 5 sekunder nér man matar in de enskilda

siffrorna, véxlar radiokodlaset till normal drift.

En sifferkod som endast bestér av siffran 0 kan inte programmeras.

. Oppna locket eller tryck pé en knapp, s& att knappsatsen lyses upp.
Tryck pa nyckelknappen.

Mata in koden som du vill &ndra.

Tryck pa nyckelknappen.

Mata in en ny kod bestaende av 4 till 6 siffror.

. Tryck pa nyckelknappen.

Mata in den &ndrade koden igen.

. Tryck pa nyckelknappen.

Andringen &r avslutad och radiokodlaset befinner sig i normal drift.

PNOGA LN

ANMARKNING:
Om man matar in en annan eller en redan befintlig sifferkod i steg 7, avbryts
andringen och radiokodlaset vaxlar till normal drift.

10 Normal drift

ANMARKNING:

Om fjarrkoden for en sifferkod redan kopierats av en fjarrkontroll, méste man forst
ange sifferkoden och sedan trycka en géng till p& nyckelknappen férsta gangen
den anvénds.
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10.1 Sanda fjarrkod via en sifferkod

ANMARKNINGAR:

e Efter de enskilda stegen nér fjarrkoden sénds lyser LEDn med bléatt eller rott
sken och signaler hérs. Indikeringarna och signalerna varierar beroende pa
funktion. Information om indikeringarna och signalerna finns i kapitel 14.

e Om man Gverskrider en tidsgréns pa 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, véxlar radiokodldset till normal drift.

1. Oppna locket eller tryck pa en knapp, sa att knappsatsen lyses upp.
2. Mata in en giltig kod.
3. Tryck pa nyckelknappen; fijarrkoden sands.

10.1.1 Ny séndning

Om en fjarrkod sénds efter att en sifferkod angetts (se kapitel 10.1), kan denna
séndas igen, om man trycker pa en sifferknapp eller nyckelknappen igen inom
5 sekunder.

Om man trycker pa signal-/ ljusknappen avbryts den nya sandningen.

10.2 Sanda med signal-/ljusknappen

Med signal-/ljusknappen kan man mandvrera exempelvis dérrklockan eller
géardsbelysningen direkt, dvs. utan att mata in en atkomstkod.

1. Oppna locket eller tryck pa en knapp, sa att knappsatsen lyses upp.

2. Tryck pé signal-/ljusknappen.

ANMARKNING:
Radiokodlaset sander fjarrkoden s& lange som signal-/ ljusknappen halls intryckt,
dock langst i 3 sekunder.

10.3 Sparr efter flera felaktiga inmatningar av sifferkoden

Efter den tionde felaktiga inmatningen av en sifferkod sparras radiokodlaset
i 30 sekunder. Dérefter véxlar radiokodlaset till normal drift.

11 Programmering och éverféring av fjarrkod

A\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga. oavsiktlig portrérelse

Under programmeringen av fijarrsystemet kan oavsiktliga portrorelser

férekomma.

> Se till att det inte finns nagra personer eller féremal i portens rérelseomrade
nér fjarrstyrningen programmeras.
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11.1 Programmering av fjarrkod

ANMARKNINGAR:

e Efter de enskilda stegen nér fjarrkoden programmeras lyser LEDn med blatt
eller rott sken och signaler hors. Indikeringarna och signalerna varierar
beroende pé funktion. Information om indikeringarna och signalerna finns
i kapitel 14.

e Om man 6verskrider en tidsgrans pé 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, vaxlar radiokodlaset till normal drift.

~ N

1. Hall fjarrkontrollen till hoger om radiokodlaset.

2. Tryck pa fjarrkontrollknappen som har den kod du vill 6verféra och hall den

intryckt.

- Fjarrkoden sé@nds. LEDn lyser med blatt sken i 2 sekunder och slocknar
sedan.

- Efter 5 sekunder blinkar LEDn omvéxlande i rétt och blatt. Fjarrkontrollen
sander information om den aktuella enheten.

- Fjarrkoden &verfors.

Oppna locket eller tryck pa en knapp, sé att knappsatsen lyses upp.

Mata in sifferkoden for fjarrkoden som du vill &ndra.

Tryck pa nyckelknappen och hall den nedtryckt.

- LED blinkar ldngsamt med blatt sken.

— Om fjarrkoden identifieras blinkar LEDn snabbt med blatt sken.

— Efter 2 sekunder slocknar LEDn.

6. Slapp upp nyckelknappen nér fjarrkoden har identifierats.

akro

Radiokodlaset befinner sig i normal drift.
11.2 Bverfoéring / sandning av fjarrkod

ANMARKNING:
Om man Overskrider en tidsgréans pa 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, véxlar radiokodlaset till normal drift.

TR20A123-B RE/04.2013 HORMANN 11
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1. Oppna locket eller tryck pa en knapp, sa att knappsatsen lyses upp.
2. Mata in sifferkoden fér radiokoden som du vill dverféra/sanda.
3. Tryck pa nyckelknappen och hall den nedtryckt.
- Fjarrkoden sénds. LEDn lyser med bléatt sken i 2 sekunder och slocknar
sedan.
- Efter 5 sekunder blinkar LEDn omvéxlande i rott och blatt och korta
signaler hors. Radiokodlaset sénder information om den aktuella enheten.
— Fjarrkoden &verfors.

ANMARKNING:

Man har 15 sekunder pa sig att dverféra/sanda koden. Om fjarrkoden inte
overfors/ sands korrekt under denna tid, maste man upprepa proceduren.
4. Slapp upp nyckelknappen om fjarrkoden identifieras.

Radiokodlaset befinner sig i normal drift.
11.3 Overfora fjarrkod fran signal- / ljusknappen

ANMARKNING:
Om man 6verskrider en tidsgréns pa 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, véxlar radiokodlaset till normal drift.

1. Oppna locket eller tryck pa en knapp, s4 att knappsatsen lyses upp.
2. Tryck pa signal-/ljusknappen och hall den nedtryckt.
- Fjarrkoden séands. LEDn lyser med blatt sken i 2 sekunder och slocknar
sedan.
- Efter 5 sekunder blinkar LEDn omvéxlande i rott och blatt och korta
signaler hors. Radiokodlaset sander information om den aktuella enheten.
— Fjarrkoden &verfors.

ANMARKNING:
Man har 15 sekunder pa sig att dverféra/sanda koden. Om fjarrkoden inte
Overfors / sands korrekt under denna tid, maste man upprepa proceduren.

3. Slapp upp signal-/ljusknappen om fjarrkoden identifieras.
Radiokodlaset befinner sig i normal drift.

11.4 Blandad drift/ BiSecur och frekvensen 868 MHz

Nar tradlés BiSecur &r instéllt kan blandad drift anvandas, dvs. befintliga
fjarrkontroller med fast kod 868 MHz (gra fjarrkontroll med bla knappar eller
enhetsmaérkning, t.ex. HSD2-868) kan programmeras via radiokodlaset.

12 HORMANN TR20A123-B RE/04.2013
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12 Instéllningsméjligheter

ANMARKNING:

Vid foljande instéllningsalternativ lyser LEDn med blatt eller rott sken och signaler
hérs. Indikeringarna och signalerna varierar beroende pa funktion. Information om
indikeringarna och signalerna finns i kapitel 14.

121 Aktivera resp. avaktivera ny sandning

Om man vill anvénda radiokodléset i kombination med entrédérrar kan man
avaktivera en ny sandning (se kapitel 10.1.1).

ANMARKNING:
Om man Sverskrider en tidsgréans pa 5 sekunder nar man matar in de enskilda
siffrorna, vaxlar radiokodlaset till normal drift.

1. Oppna locket eller tryck pa en knapp, sa att knappsatsen lyses upp.

2. Tryck samtidigt pa nyckelknappen och sifferknappen 0 och hall dem
nedtryckta.

3. Lé&get fér andring har aktiverats och den instéllda funktionen indikeras av den
blinkande LEDn.

4. Slapp upp bada knapparna.

5. Med sifferknapparna 0 och 1 kan man stélla in funktionerna.
— Sifferknapp 1: aktivera ny sandning
— Sifferknapp 0: avaktivera ny sandning

6. Nar man har tryckt pa 6nskad sifferknapp, visar LEDn vald funktion genom
blinkhastigheten.

7. Tryck pa nyckelknappen for att spara instéliningen.

12.2 Signaltonernas ljudstyrka

ANMARKNING:

Om man 6verskrider en tidsgréns pa 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, véxlar radiokodlaset till normal drift.

1. Oppna locket eller tryck pa en knapp, s4 att knappsatsen lyses upp.

2. Tryck pa signal-/ljusknappen och pa sifferknappen 0 samtidigt och hall dem
intryckta.

Laget for andringar &r aktivt s& lange som LEDn blinkar.

Slapp upp bada knapparna.

Med sifferknapparna 0 till 9 kan man stélla in signalernas ljudstyrka.

— Sifferknapp 0: ingen akustisk signal

— Sifferknapparna 1 till 9: tyst till hdgt

N&r du har tryckt pa 6nskad sifferknapp hérs en ton med motsvarande volym.
Tryck pa nyckelknappen for att spara instéliningen.

aho

No
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12.3 Omkodning av en minnesposition

ANMARKNING:
Om man 6verskrider en tidsgréns pa 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, véxlar radiokodl&set till normal drift.

1. Oppna locket eller tryck pa en knapp, sa att knappsatsen lyses upp.

2. Mata in en giltig kod.

3. Tryck pé nyckelknappen och direkt efterat pa signal- / ljusknappen och hall
dem nedtryckta.
— Efter 5 sekunder blinkar LEDn blatt 5 ganger och en lang signalton hors.

ANMARKNING:
Om man slapper upp de bada knapparna innan 5 sekunder har gatt, skapas
ingen ny fijarrkod.

4. Slapp upp bada knapparna.
Omkodningen &r avslutad och radiokodl&set befinner sig i normal drift.

13 Reset

ANMARKNING:

Efter de enskilda stegen under en reset av enheten lyser LEDn med blatt eller rott
sken och signaler hors. Indikeringarna och signalerna varierar beroende pa
funktion. Information om indikeringarna och signalerna finns i kapitel 14.

Alla fiarrkoder tilldelas igen genom foljande steg och radiokodlaset aterstélls till
fabriksinstéllningarna.
1. Demontera éverdelen till radiokodlésets hélje, ta ut ett av batterierna under
10 sekunder.
2. Tryck pa sifferknappen 0 och hall den nedtryckt.
3. Lagg i batteriet.
— LEDn blinkar langsamt med blatt sken i 4 sek.
- LEDn blinkar snabbt med blatt sken i 2 sek.
- LEDn lyser blatt Iange.
4. Slapp upp sifferknappen 0.
Alla fjarrkoder har tilldelats pa nytt.
5. Montera hdljet till radiokodlaset.

ANMARKNING:
Om man slapper upp sifferknappen 0 i fortid, tilldelas ingen ny fjérrkod.

14 HORMANN TR20A123-B RE/04.2013
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13.1 Stalla in kompabilitet med 868 MHz
Om man fortsatter halla sifferknappen 0 nedtryckt omedelbart efter en reset,
aktiveras funktionen for anvandning pa frekvensen 868 MHz.

— LEDn blinkar langsamt med rétt sken i 4 sek.

— LEDn blinkar snabbt med rétt sken i 2 sek.

— LEDn lyser rétt lange.

Alla fjarrkoder har tilldelats pa nytt.

ANMARKNING:
Om man slapper upp sifferknappen 0 i fortid, forblir tradlds BiSecur instéllt.

Mer information om hur man anvander radiokodldset i system som stéder
frekvensen 868 MHz finns pa internet pa www.hoermann.com

14 LED-indikering/ signaltoner

Bla (BU)

Status Signalton Funktion

Lyser kortvarigt Kort signalton Knapptryck kvitteras

Lyser lange Lang signalton Korrekt sifferkod kvitteras
Inmatning sparas
Overgar till normal drift
Slut pa spérrtiden efter flera
felaktiga inmatningar av
sifferkoden

Blinkar langsamt i 4 sek., |Korta signaltoner, Vid programmeringen

blinkar snabbt i 2 sek., Korta signaltoner, identifierades en giltig fjarrkod

lyser lange Lang signalton En reset av enheten genomférs
resp. avslutas

Blinkar snabbt Korta signaltoner En fiarrkod sénds

Blinkar 5 génger Andringslage aktivt

Blinkar langsamt Instélining fér upprepad
sandning: aktiv

Blinkar snabbt Instélining for upprepad
sandning: ej aktiv

TR20A123-B RE/04.2013 HORMANN 15
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Réd (RD)

Status Signalton Funktion

Blinkar 2 génger Batterierna ar nastan tomma

Blinkar 3 génger Korta signaltoner Felaktig inmatning av en sifferkod
Vid programmeringen av en
atkomstkod:

* Minnespositionen ar belagd
e Sifferkoden finns redan

Vid ny kodning av en
minnesposition har ingen
radiokod genererats

Bl4 (BU) och rod (RD)
Status Signalton Funktion

Omvaxlande blinkning |Korta signaltoner Radiokodlaset ar i laget
Overféring / sandning

15 Rengéring

OBS!

Radiokodlaset skadas genom felaktig rengoring

Om man rengdr radiokodlaset med fel typ av rengdringsmedel kan héljet och
knapparna skadas.

» Radiokodlaset far endast rengéras med en ren, mjuk och fuktig trasa.

16 Avfallshantering

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier far inte slangas
4 tillsammans med hushalls- och restavfall, utan maste ldmnas till en
o\ sarskild atervinningsstation.

>

'41

8

s

&
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17 Tekniska data

Typ Radiokodlas FCT 10 BiSecur
Frekvens 868 MHz

Spanningsférsorjning 4 st 1,5 V-batteri, typ: AAA (LR03)
Till. omgivningstemperatur —20 °C till +60 °C

Skyddsklass IP 54

18 EG-forsakran om 6verensstammelse

(i enlighet med R&TTE-riktlinje 1999/5/EG)
Harmed forklarar vi,

foretaget Hormann KG Verkaufsgesellschaft
Upheider Weg 94-98
D-33803 Steinhagen

att denna

produkt Radiokodlé&s for maskinerier och tilloehor

Produktbeteckning Typbeteckning
FCT 10 BiSecur FCT10-868-BS

genom sin utformning och sin konstruktion och i det utférande som den
tillhandahalls av oss 6verensstiammer med grundlaggande krav och andra
relevanta foreskrifter i riktlinje 1999/5/EG.

Vid otillaten forandring av produkten forlorar denna forsékran sin giltighet.
Tillampade och dberopade normer och specifikationer

EN 60950-1

EN 300 220-1

EN 300 220-2

EN 301 489-1

EN 301 489-3

Denna produkt far anvandas i alla EU-lander, Norge, Schweiz och 6vriga lander.
Steinhagen, den 2012-02-21

ppa. Axel Becker
Foretagsledningen
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Kjeere kunde!
Takk for at du valgte et kvalitetsprodukt fra oss.

1 Om denne veiledningen

Les grundig gjennom hele veiledningen. Den inneholder viktig informasjon om
produktet. Folg anvisningene, seerlig sikkerhetsreglene og advarslene.

Mer informasjon om bruk av den tradlese kodetasteren finner du pa Internet:
www.hoermann.com

Ta godt vare pa denne veiledningen, og serg for at den alltid er tilgjengelig slik at
brukeren kan se i den.

2 Sikkerhetsregler

2.1 Formalstjenlig bruk

Den tradlese kodetasteren FCT 10 BiSecur er en enveis-sender for portapnere
med tilbeher. Den kan betjenes med radiosystemet BiSecur eller med radiofrek-
vens 868 MHz.

Alle andre anvendelser er ikke tillatt. Produsenten er ikke ansvarlig for skader
som skyldes feil eller ikke forskriftsmessig bruk.

2.2 Sikkerhetsmerknader for bruk av den tradlgse kodetasteren

/\ ADVARSEL

Portbevegelsen medforer fare for personskader

Ved betjening av den tradlese kodetasteren kan personer bli skadet nér porten

beveger seg.

> Pass p4 at ikke barn far tak i den tradlese kodetasteren. Den skal kun
brukes av personer som har fatt instruksjon om hvordan den fiernstyrte
porten fungerer!

» Generelt ma den tradlgse kodetasteren kun brukes nar porten er innenfor
synsvidde, hvis porten bare har én sikkerhetsinnretning.

» Ikke kjor eller g& gjennom fiernstyrte porter fer porten stér i endeposisjonen
Port apen!

» Bli aldri stdende i bevegelsesomradet til porten.

A\ FORSIKTIG

Fare for skader grunnet utilsiktet portkjoring
» Se advarsel i kapittel 11

TR20A123-B RE/04.2013 HORMANN 19
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NB

Redusert funksjon pa grunn av ytre pavirkning
Det kan ga ut over funksjonen hvis man ikke tar hensyn til slike forhold!
Tillatt omgivelsestemperatur: —20 °C til +60 °C.

MERKNADER:

e Dersom det ikke finnes noen separat inngang til garasjen, ma alle endringer
og utvidelser av tradlese systemer utferes inne i garasjen.

e Utfor en funksjonskontroll etter programmeringen eller utvidelsen av det
tradlose systemet.

e \ed igangsetting eller utvidelse av det tradlese systemet ma du bare bruke

originaldeler.

Forholdene pa stedet kan pavirke rekkevidden til det tradlgse systemet.

GSM 900-mobiltelefoner kan pavirke rekkevidden hvis de brukes samtidig.

3 Leveransen omfatter

e Tradlgs kodetaster FCT 10 BiSecur

e 4x 1,5V batteri, type: AAA (LRO3)

* Festemateriell

e Bruksanvisning

4 Beskrivelse av den tradlgse kodetasteren
1 LED, bicolor
2 Talltaster
3  Nokkeltast
4  Klokke-/lystast
5 Skyvedeksel
6 Batterier

6 — 4x AAA (LR03) J
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5 Montering

MERK:

Kontroller at mottakerne aktiveres fra valgt monteringssted for den tradlese kode-
tasteren monteres. Direkte montering pa metall pavirker rekkevidden. Da ber
monteringen skje med en avstand pa 2-3 cm.
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|

6 lgangsetting

Nar batteriene er satt inn, er den tradlese kodetasteren FCT 10 BiSecur klar til
bruk.

6.1 Sette inn batterier

NB
@deleggelse av den tradlgse kodetasteren pa grunn av batterier som
lekker
Batterier kan lekke og @delegge den tradlegse kodetasteren.

> Ta batteriene ut av den tradlese kodetasteren dersom den ikke er i bruk
over lengre tid.
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7 Drift

Hver programmert tallkode tilordnes en radiokode. Trykk pé tallkoden for den
radiokoden du ensker & sende, og nokkeltasten.
- Radiokoden sendes og den bla lysdioden lyser i 2 sekunder.

MERKNADER:

e For en gyldig tilgangskode tastes inn, kan du trykke sd mange talltaster som
du ensker. Dette er for & utelukke at fremmede personer kan merke seg til-
gangskoden. Bare de siste fire til seks trykte talltastene (avhengig av tilgangs-
koden) for nokkeltasten, blir brukt som tilgangskode.

e Er batteriene nesten tomme, blinker lysdioden rodt 2 ganger
a. etter at det er trykket pa en tast.

» Batteriene beor erstattes snarest.
b. og radiokoden sendes ikke.
> Batteriene ma straks erstattes.

8 Programmere tilgangskodene

MERK:

Etter de enkelte trinnene ved programmering av tilgangskoden, lyser lysdioden
blatt eller radt og lydsignaler hores. Disse indikasjonene og signalene er ulike,
avhengig av funksjonen. Se kapittel 14 for deres respektive betydning.

8.1 Forste tilgangskode

MERKNADER:

e Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlese
kodetasteren til normal drift.

e En tallkode som bestar utelukkende av siffer 0, kan ikke programmeres.

Apne skyvedekselet og trykk péa en tast slik at tastaturet lyser.
Trykk pa nokkeltasten.

Trykk pa talltast 1 for den forste lagringsplassen.

Trykk pa nokkeltasten.

Tast inn en 4- til 6-sifret tallkode.

Trykk pa nokkeltasten.

Tast inn tallkoden pé nytt.

Trykk pa nokkeltasten.

Programmeringen er avsluttet og den tradlese kodetasteren befinner seg i normal
drift.

PN A ON 2

MERK:
Inntastes under 7. trinn en annen tallkode, avbrytes programmeringen og den
tradlese kodetasteren bytter til normal drift.
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8.2 Andre til tiende tilgangskode

Programmering av flere tilgangskoder skjer som beskrevet i kapittel 8.1. | 3. trinn
maé i stedet for talltast 1 velges en talltast som er tilordnet ensket lagringsplass.

Lagringsplassene 1 til 9 er tilordnet de tilsvarende talltastene, lagringsplass 10 er
tilordnet talltast O.

MERKNADER:

e \elges en lagringsplass hvor en tallkode allerede er lagret, avbrytes program-
meringen.

¢ Inntastes en tallkode som allerede finnes pa en lagringsplass, avbrytes pro-
grammeringen.

9 Endring av en tilgangskode

MERKNADER:

e Etter de enkelte trinnene ved endring av en tilgangskode, lyser lysdioden blatt
eller redt og lydsignaler heres. Disse indikasjonene og signalene er ulike,
avhengig av funksjonen. Se kapittel 14 for deres respektive betydning.

e Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlase

kodetasteren til normal drift.

En tallkode som bestar utelukkende av siffer 0, kan ikke programmeres.

Apne dekselet og trykk pé en tast slik at tastaturet lyser.
Trykk pa nokkeltasten.

Tast inn tallkoden du vil endre.

Trykk pa nokkeltasten.

Tast inn en ny 4- til 6-sifret tallkode.

Trykk pa nokkeltasten.

Tast inn den endrete tallkoden pa nytt.

. Trykk pa nokkeltasten.

Endnngen er avsluttet og den tradlese kodetasteren befinner seg i normal drift.

PN AON 2

MERK:
Inntastes under 7. trinn en annen tallkode eller en som fallerede finnes, avbrytes
programmeringen og den tradlgse kodetasteren bytter til normal drift.

10 Normal drift

MERK:

Hvis radiokoden til en tallkode ble kopiert fra en handsender forut, ma du, etter &
ha tastet inn tallkoden, trykke én gang til pa nekkeltasten for a ta handsenderen i
bruk for forste gang.
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10.1 Sende radiokode gjennom en tallkode

MERKNADER:

e Etter de enkelte trinnene ved sending av en radiokode, lyser lysdioden blatt
eller radt, og lydsignaler heres. Disse indikasjonene og signalene er ulike,
avhengig av funksjonen. Se kapittel 14 for deres respektive betydning.

e Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlese
kodetasteren til normal drift.

1. Apne dekselet og trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.
2. Tast inn en gyldig tallkode.
3. Trykk pa nokkeltasten; radiokoden blir sendt.

10.1.1 Gjenta sending

Sendes en radiokode etter at en tallkode er tastet inn (se kapittel 10.1), kan den
sendes pa nytt ved a trykke en talltast eller nokkeltasten i lepet av 5 sekunder.

Trykkes klokke-/lystasten, avbrytes funksjonen for & gjenta sendingen.

10.2 Sending med klokke-/lystasten

Med klokke-/lystasten kan f. eks. en ringeklokke eller et gardslys aktiveres
direkte, dvs. uten at en taster inn en tilgangskode.

1. /f\pne dekselet og trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.

2. Trykk pa klokke-/lys-tasten.

MERK:
Den tradlese kodetasteren sender radiokoden sa lenge klokke-/lystasten holdes
nede, men i maks. 3 sekunder.

10.3 Sperring etter gjentatt feiltasting av en tallkode

Etter at tallkoden er tastet inn feil ti ganger, sperres den tradlese kodetasteren i
30 sekunder. Deretter bytter den tradlese kodetasteren til normal drift.

11 Programmering og overforing av en radiokode

A\ FORSIKTIG

Fare for skader grunnet utilsiktet portkjoring

Under programmeringen av det tradlgse systemet kan det oppsta utilsiktete

portkjeringer.

» Ved programmeringen av det tradlgse systemet ma du passe pa at det ikke
befinner seg personer eller gjenstander i portens bevegelsesomrade.
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11.1 Programmering av en radiokode

MERKNADER:

e Etter de enkelte trinnene ved programmering av en radiokode, lyser lysdioden
blatt eller radt og lydsignaler heres. Disse indikasjonene og signalene er ulike,
avhengig av funksjonen. Se kapittel 14 for deres respektive betydning.

e Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlese
kodetasteren til normal drift.

ol

\«?3

~ AN

(

(A

-

Hold handsenderen til hayre ved siden av den tradlgse kodetasteren.

2. Trykk handsendertasten som skal overfgre sin radiokode og hold den inne.

- Radiokoden sendes, den bl& lysdioden lyser i 2 sekunder og slukner.

- Etter 5 sekunder blinker lysdioden blatt og redt vekselvis, hdndsenderen
sender utstyrsinformasjon.

- Radiokoden overfores.

Apne dekselet og trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.

Tast inn tallkoden for radiokoden du vil endre.

Trykk pa nokkeltasten og hold den inne.

- Den bla lysdioden blinker langsomt.

- Dersom radiokoden identifiseres, blinker den bla lysdioden raskt.

— Lysdioden slukker etter 2 sekunder.

6. Slipp nokkeltasten etter at radiokoden ble identifisert.

o ko

Den tradlese kodetasteren befinner seg i normal drift.
11.2 Overfore/sende en radiokode

MERK:
Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlese
kodetasteren til normal drift.

1. Apne dekselet og trykk pé en tast slik at tastaturet lyser.
2. Tast inn tallkoden for radiokoden du vil overfare/sende.
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3. Trykk pa nokkeltasten og hold den inne.
- Radiokoden sendes, den bla lysdioden lyser i 2 sekunder og slukner.
- Etter 5 sekunder blinker lysdioden blatt og redt vekselvis og korte lydsig-
naler hores; den tradlese kodetasteren sender utstyrsinformasjon.
— Radiokoden overfores.

MERK:

Du har 15 sekunders tid til & overfere/sende. Hvis radiokoden ikke kan overfgres/
sendes innen denne tiden, ma prosessen gjentas.

4. Slipp nokkeltasten, hvis radiokoden blir identifisert.

Den tradlese kodetasteren befinner seg i normal drift.
11.3 Overfore radiokoden fra klokke-/lystasten

MERK:

Tar det mer enn 5 sekunder til 4 taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlose
kodetasteren til normal drift.

1. Apne dekselet og trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.
2. Trykk pa klokke-/lystasten og hold den inne.
- Radiokoden sendes, den bla lysdioden lyser i 2 sekunder og slukner.
- Etter 5 sekunder blinker lysdioden blatt og redt vekselvis og korte lydsig-
naler heres; den tradlese kodetasteren sender utstyrsinformasjon.
— Radiokoden overfores.

MERK:

Du har 15 sekunders tid til & overfere/sende. Hvis radiokoden ikke kan overferes/
sendes innen denne tiden, ma prosessen gjentas.

3. Hvis radiokoden identifiseres, slipper du klokke-/lystasten.

Den tradlese kodetasteren befinner seg i normal drift.

11.4 Kombinasjonsdrift / BiSecur og radiofrekvens 868 MHz

Dersom radiosystemet BiSecur er innstilt, er en kombinasjonsdrift mulig; dette
betyr at en handsender med en radiofrekvens pa 868 MHz (gra handsender med
bla taster eller utstyrsmerking, f.eks. HSD2-868) kan programmeres fra den
tradlese kodetasteren.

12 Innstillingsmuligheter

MERK:

Ved de felgende innstillingsmulighetene lyser lysdioden bléatt eller redt og lydsig-
naler hores. Disse indikasjonene og signalene er ulike, avhengig av funksjonen.
Se kapittel 14 for deres respektive betydning.
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121 Gjentatt sending aktiveres eller deaktiveres

For & kunne bruke den tradlese kodetasteren i forbindelse med ytterderer, kan
gjentatt sending (se kapittel 10.1.1) deaktiveres.

MERK:

Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlese
kodetasteren til normal drift.

1. Apne dekselet og trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.

2. Trykk samtidig pa nokkeltasten samt talltasten 0 og hold dem inne.

3. Endringsmodusen er aktiv og den innstilte funksjonen vises gjennom blinking
av lysdioden.

4. Slipp begge tastene.

5. Med talltastene 0 og 1 kan funksjonene innstilles.
— Talltast 1: aktivere gjentatt sending
— Talltast 0: deaktivere gjentatt sending

6. Etter at den onskede talltasten ble trykket, viser lysdioden den valgte funks-
jonen ved hjelp av blinkhastigheten.

7. Trykk pa nokkeltasten for a lagre innstillingen.

12.2 Lydstyrke av lydsignalene

MERK:

Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlese
kodetasteren til normal drift.

Apne dekselet og trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.

Trykk samtidig p& klokke-/lystasten og talltast 0 og hold dem inne.
Endringsmodusen er aktiv sa snart lysdioden blinker.

Slipp begge tastene.

Med talltastene 0 til 9 kan du regulere lydstyrken av lydsignalene.

— Talltast 0: ingen akustisk signal

— Talltast 1 til 9: fra stille til hoyt

6. Etter at onsket talltast er trykket, hores tonen i tilsvarende lydstyrke.
7. Trykk pa nokkeltasten for & lagre innstillingen.

RN

12.3 Ny koding av en lagringsplass

MERK:

Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlese
kodetasteren til normal drift.

1. Apne dekselet og trykk pé en tast slik at tastaturet lyser.

2. Tast inn en gyldig tallkode.

3. Trykk pa nekkeltasten og umiddelbart deretter pa klokke-/lystasten, og hold
dem inne.
— Etter 5 sekunder lyser den bla lysdioden 5 ganger og et langt lydsignal heres.
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MERK:
Slippes én av de to tastene for det er gétt 5 sekunder, genereres ingen ny radio-
kode.

4. Slipp begge tastene.

Den nye kodingen er avsluttet og den tradlese kodetasteren befinner seg i normal
drift.

13 Tilbakestilling av enheten

MERK:

Etter de enkelte trinnene for tilbakestilling av enheten, lyser lysdioden blatt eller
rodt og lydsignaler hores. Disse indikasjonene og signalene er ulike, avhengig av
funksjonen. Se kapittel 14 for deres respektive betydning.

Alle radiokoder tilordnes pa nytt pa felgende mate og den tradlese kodetasteren
stilles tilbake til tilstanden ved levering.
1. Demonter ovre del av huset til den tradlese kodetasteren og ta ut batteriet i
10 sekunder.
2. Trykk pa talltasten 0 og hold den inne.
3. Sett inn batteriet.
— Den bla lysdioden blinker langsomt i 4 sekunder.
— Den bla lysdioden blinker raskt i 2 sekunder.
— Den bla lysdioden lyser kontinuerlig.
4. Slipp talltasten 0.
Alle radiokoder er tilordnet pa nytt.
5. Monter huset til den tradlese kodetasteren.

MERK:
Slippes talltasten 0 for tidlig, blir ingen nye radiokoder tilordnet.

13.1 Innstille radiofrekvens 868 MHz
Fortsetter en & trykke talltasten 0 umiddelbart etter tilbakestillingen av enheten,
aktiveres radiofrekvens 868 MHz.

- Lysdioden blinker langsomt red i 4 sekunder.

— Lysdioden blinker raskt rod i 2 sekunder.

— Den rade lysdioden lyser kontinuerlig.

Alle radiokoder er tilordnet pa nytt.

MERK:
Slippes talltasten 0 for tidlig, forblir radiosystemet BiSecur innstilt.

Mer informasjon om bruk av den tradlese kodetasteren med radiofrekvens 868
MHz finner du pa Internet: www.hoermann.com
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14 LED-visning / lydsignaler

Bla (BU)

Tilstand Lydsignal Funksjon

lyser kort kort lydsignal kvittering for et tastetrykk
lyser kontinuerlig lang lydsignal kvittering for riktig tallkode

lagring av koden

bytte til normal drift

Slutt pa sperretid etter gjentatt
feiltasting av en tallkode

blinker langsomt i 4
sek.

blinker raskt i 2 sek.
lyser kontinuerlig

korte lydsignaler,
korte lydsignaler,
lang lydsignal

under programmeringen ble en
gyldig radiokode identifisert

tilbakestilling av enheten
giennomfores eller avsluttes

blinker raskt

korte lydsignaler

en radiokoden sendes

blinker 5 ganger

endringsmodus aktiv

blinker langsomt

innstilling for gjentatt sending:
aktiv

blinker raskt

innstilling for gjentatt sending:
ikke aktiv

Rod (RD)

Tilstand

Lydsignal

Funksjon

blinker 2 ganger

batteriene er nesten tomme

blinker 3 ganger

korte lydsignaler

feil inntasting av en tallkode

ved programmering av en
tilgangskode:

e lagringsplass er opptatt
e tallkode finnes allerede

ved ny koding av en lagrings-
plass ble ingen radiokode
generert

Bl4 (BU) og red (RD)

Tilstand

Lydsignal

Funksjon

blinker vekselvis

korte lydsignaler

den tradlgse kodetasteren
befinner seg i modus overfaore/

sende
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15 Rengjoring

NB

Skader pa den tradlgse kodetasteren gjennom feil rengjoring

Dersom den tradlese kodetasteren renses med uegnete rengjeringsmidler, kan
dette angripe bade huset og tastene.

> Rengjor den tradlgse kodetasteren kun med en ren, myk og fuktig klut.

16 Avhending
== Elektriske og elektroniske produkter eller batterier skal ikke kastes
».‘ sammen med husholdnings- og restavfall, men skal leveres til forhand-
leren eller gjenvinningsstasjonen.

q

&9

17 Tekniske data

Type Tradles kodetaster FCT 10 BiSecur
Frekvens 868 MHz

Spenningsforsyning 4x 1,5V batteri, type: AAA (LR03)
tillatt omgivelsestemperatur 20 °C til +60 °C

Kapslingsgrad IP 54

18 EU-samsvarserkleering

(med hensyn til R&TTE-direktivet 1999/5/EF)
Herved erklaerer

Firma Hérmann KG Verkaufsgesellschaft
Upheider Weg 94-98
D-33803 Steinhagen

at denne

enheten Tradles kodetaster for port- og grindapnere og tilbeher

Artikkelbetegnelse Type-betegnelse
FCT 10 BiSecur FCT10-868-BS
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tilsvarer markedsfert modell i konstruksjon og utferelse og er i samsvar med de
grunnleggende krav og evrige relevante forskrifter i direktiv 1999/5/EF.

Dersom enheten endres uten vart samtykke, vil denne erklaeringen miste sin
gyldighet.

Benyttede standarder og spesifikasjoner:

EN 60950-1

EN 300 220-1

EN 300 220-2

EN 301 489-1

EN 301 489-3

Denne enheten kan brukes i alle EU-land samt Sveits, Norge og andre land.
Steinhagen, 21.02.2012

e.f. Axel Becker
Daglig leder
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Keere kunde,
tak for, at du har valgt et af vores kvalitetsprodukter.

1 Om denne vejledning

Lees hele vejledningen omhyggeligt igennem, den indeholder vigtige informationer
om produktet. Overhold anvisningerne - du skal iszer overholde alle
sikkerhedsanvisninger og advarsler.

Yderligere informationer om betjeningen af det tradlese kodetastatur finder du pa
internettet pa: www.hoermann.com

Opbevar vejledningen omhyggeligt og serg for, at den altid star til radighed for
brugeren af produktet.

2 Sikkerhedsanvisninger

2.1 Tilsigtet anvendelse

Det tradlese kodetastatur FCT 10 BiSecur er en envejs sender til motorer og
deres tilbeher. Den kan bruges bade med BiSecur-koden og den faste kode
868 MHz.

Andre former for anvendelse er ikke tilladt. Producenten hasfter ikke for skader,
der opstar som felge af overskridelse af den tilsigtede anvendelse eller pga.
forkert betjening.

2.2 Sikkerhedsanvisninger for driften af det tradlese kodetastatur

A\ ADVARSEL

Risiko for kveestelser pga. anlaeggets bevaegelse

Nar det tradlese kodetastatur betjenes, kan personer blive kvaestet pga.

anlaeggets beveegelse.

» Born méa ikke komme i kontakt med tradlgse kodetastaturer, som kun méa
benyttes af personer, der er instrueret i det fiernstyrede portanleegs
funktion!

> Generelt skal du betjene det tradlese kodetastatur med fuldt udsyn til
anleegget, hvis anleegget kun har én sikkerhedsindretning!

» Du ma forst kere eller g& igennem portens &bninger pa fiernstyrede anlzeg,
nér porten befinder sig i yderstillingen OP!

» Ophold dig aldrig i omrader, hvor porten bevaeger sig.
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A\ FORsIGTIG

Risiko for kveestelser pga. utilsigtet portkersel
» Se advarselshenvisning i kapitel 11

BEMARK!

Forringelse af funktionen pga. miljepavirkninger
| tilfeelde af overtraedelse eller tilsidesaettelse kan funktionen forringes!
Tilladt omgivelsestemperatur: —20 °C til +60 °C.

OBS:

e o 0o o

Hvis der ikke findes en separat adgang til garagen, skal enhver aendring eller
udvidelse af de tradlese systemer gennemferes inde i garagen.

Efter programmeringen eller udvidelsen af det tradlgse system skal der
gennemfares en funktionskontrol.

Brug kun originale dele til udvidelsen af det tradlese system.

De lokale forhold kan pavirke det tradlese systems raekkevidde.

GSM 900-mobiltelefoner kan pavirke raekkevidden, hvis de bruges samtidig
med det tradlose system.

Leveringsomfang
Tradlost kodetastatur FCT 10 BiSecur
4x 1,5V batteri, type: AAA (LR03)
Monteringsmateriale
Betjeningsvejledning
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4 Beskrivelse af det tradlgse kodetastatur
FCT 10 BiSecur
5 1 LED, bicolor
2  Cifferknapper
Pp— 3  Noglekontakt
1] 4  Klokke/lys-knap
o[ %%\‘E 5  Skydeldg
L,_% 6 Batterier
8 ﬂC%i
L

6 — 4x AAA (LR03) J

5 Montering

OBS:

Inden det tradlese kodetastatur monteres, skal du kontrollere om den tradlose
kode kan modtages af modtagerne med den valgte montereringsplads.
Montering direkte pa metal forringer reekkevidden. Montér i dette tilfeelde udstyret
med 2-3 cm afstand.

"l
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6 Ibrugtagning
Efter iseetningen af batterierne er det tradlese kodetastatur FCT 10 BiSecur
driftsklart.

6.1 Iszetning af batterier

BEMARK!

Q@delaeggelse af det tradlese kodetastatur pga. batterier, der lober ud

Batterier kan lgbe ud og edeleegge det tradlese kodetastatur.

» Fjern batterierne fra det tradlese kodetastatur, hvis det ikke skal bruges
i leengere tid.

7 Drift

Hver programmeret talkode har tildelt en tradles kode. Tryk en talkode, hvis du
onsker at sende dens tradlgse kode, og pa neglekontakten.
- LED'en lyser i 2 sek. med bla farve og den tradlese kode sendes.

OBS:

e For indtastningen af en gyldig adgangskode kan du trykke pa sd mange
cifferknapper du vil, for at forhindre, at andre personer kan indprente sig
adgangskoden. Det er kun de sidste fire til seks cifferknapper (afhaengig af
adgangskoden), som du trykker pa inden neglekontakten, der bruges som
adgangskode.

e Huvis batterierne naesten er brugt op, blinker LED'en 2x med red farve,

a. nar der er blevet trykket pa en knap.

» Batterierne skal udskiftes i labet af kort tid.
b. og den tradlese kode sendes ikke.

» Batterierne skal udskiftes omgaende.
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8 Programmering af adgangskoderne

OBS:

Efter udferelsen af de enkelte trin ved programmeringen af adgangskoderne lyser
LED'en blat eller radt og der kan heres akustiske signaler. Afhaengigt af
funktionerne er visningerne og signalerne forskellige. | kapitel 14 kan du finde de
pageeldende betydninger.

8.1 Forste adgangskode

OBS:

¢ Hvis indtastningen af de enkelte tal tager laengere end 5 sek., skifter det
tradlese kodetastatur til normal drift.

En talkode, der udelukkende bestar af tallet 0, kan ikke programmeres.

Abn skydelaget eller tryk pa en knap, s& tastaturet lyser.
Tryk pa neglekontakten.

Tryk pa cifferknappen 1 for den forste hukommelsesplads.
Tryk pa neglekontakten.

Indtast en talkode med 4 til 6 cifre.

Tryk pa neglekontakten.

Indtast talkoden igen.

. Tryk pa neglekontakten.

Programmenngen er afsluttet og det tradlese kodetastatur er i normal drift.
OBS:

Hvis du indtaster en anden talkode i det 7. trin, afbrydes programmeringen og det
tradlese kodetastatur skifter til normal drift.

PNOOALN

8.2 Anden til tiende adgangskode

Programmeringen af yderligere adgangskoder er beskrevet i kapitel 8.1. | det

3. trin skal du i stedet for cifferknappen 1 vaelge en cifferknap, som har tildelt den
onskede hukommelsesplads.

Hukommelsespladserne fra 1 til 9 er tildelt til de tilsvarende cifferknapper,
hukommelsespladsen 10 er tildelt til cifferknappen 0.

OBS:

e Huvis der vaelges en hukommelsesplads, hvor der allerede er gemt en talkode,
afbrydes programmeringen.

e Huvis der indtastes en talkode, der allerede er brugt til en hukommelsesplads,
afbrydes programmeringen.
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9 AEndring af en adgangskode

OBS:

e Efter udforelsen af de enkelte trin ved aendringen af en adgangskode lyser
LED'en blat eller redt og der kan heres akustiske signaler. Afhaengigt af
funktionerne er visningerne og signalerne forskellige. | kapitel 14 kan du finde
de pageeldende betydninger.

e Huvis indtastningen af de enkelte tal tager leengere end 5 sek., skifter det

tradlese kodetastatur til normal drift.

En talkode, der udelukkende bestar af tallet 0, kan ikke programmeres.

Abn 1aget eller tryk p& en knap, s4 tastaturet lyser.
Tryk pa neglekontakten.

Indtast talkoden, der skal sendres.

Tryk pa neglekontakten.

Indtast en ny talkode med 4 til 6 cifre.

Tryk pa neglekontakten.

Indtast den aendrede talkode igen.

Tryk pa neglekontakten.

Andringen er afsluttet og det tradlese kodetastatur er i normal drift.

PN AWM

OBS:
Hvis du indtaster en anden eller en allerede eksisterende talkode i det 7. trin,
afbrydes aendringen og det tradlese kodetastatur skifter til normal drift.

10 Normal drift

OBS:

Hvis en talkodes tradlese kode blev kopieret forinden fra en handsender, skal der
trykkes en ekstra gang pa neglekontakten efter indtastningen af talkoden ved
forste drift.

10.1 Overforsel af en tradlgs kode vha. en talkode

OBS:

e Efter udferelsen af de enkelte trin ved overforslen af en tradles kode lyser
LED'en blat eller redt og der kan heres akustiske signaler. Afhaengigt af
funktionerne er visningerne og signalerne forskellige. | kapitel 14 kan du finde
de pageeldende betydninger.

e Huvis indtastningen af de enkelte tal tager leengere end 5 sek., skifter det
tradlese kodetastatur til normal drift.

40 HORMANN TR20A123-B RE/04.2013



DANSK

1. Abn Iaget eller tryk pa en knap, sé tastaturet lyser.
2. Indtast en gyldig talkode.
3. Tryk pa neglekontakten; den tradlgse kode sendes.

10.1.1  Fornyet overforsel

Hvis der overfores en tradles kode efter indtastning af en talkode (se kapitel 10.1),
kan den sendes igen, hvis du trykker pa en cifferknap eller neglekontakten inden
for 5 sekunder.

Hvis du trykker pa klokke /lys-knappen, afbrydes funktionen for den fornyede
overforsel.

10.2 Sending med klokke / lys-knappen

Med klokke/ lys-knappen er det fx muligt at foretage en direkte aktivering af en
klokke eller en lampe i garden, dvs. uden indtastning af en adgangskode.

1. Abn Iaget eller tryk pa en knap, s& tastaturet lyser.

2. Tryk pa klokke/lys-knappen.

OBS:
Det tradlese kodetastatur sender den tradlgse kode, sa lzenge der trykkes pa
klokke / lys-knappen - dog i maks. 3 sek.

10.3 Spaerring efter gentagen forkert indtastning af en talkode

Det tradlese kodetastatur spzerres i 30 sek. efter den tiende forkerte indtastning
af en talkode. Derefter skifter det tradlese kodetastatur til normal drift.

11 Indlering og overfarsel af en tradlgs kode

/\ FORSIGTIG

Risiko for kveaestelser pga. utilsigtet portkorsel

Under indlzeringen af det tradlese system kan der optraede utilsigtede kersler.

» Veer ved indlzeringen af det tradlese system opmaerksom pa, at der ikke
befinder sig personer eller genstande i portens bevaegelsesomrade.

11.1 Indlzering af en tradles kode

OBS:

o Efter udferelsen af de enkelte trin ved indlaeringen af en tradles kode lyser
LED'en blét eller radt og der kan heres akustiske signaler. Afhaengigt af
funktionerne er visningerne og signalerne forskellige. | kapitel 14 kan du finde
de pageeldende betydninger.

e Huvis indtastningen af de enkelte tal tager leengere end 5 sek., skifter det
tradlose kodetastatur til normal drift.
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-

Hold handsenderen til hajre for det tradlese kodetastatur.

2. Tryk pé en knap pa handsenderen, hvorfra du ensker at videresende den

tradlese kode; hold den trykket ind.

- Den tradlgse kode sendes; LED'en lyser i 2 sek. med bla farve og slukkes
derefter.

— Efter 5 sekunder blinker LED'en med skiftevis red og bla farve;
handsenderen sender apparatets information.

- Den tradlese kode overfores.

Abn laget eller tryk pa en knap, sa tastaturet lyser.

Indtast talkoden for den tradlese kode, der skal zendres.

Tryk pa neglekontakten og hold den trykket ind.

— LED'en blinker langsomt med bla farve.

- LED'en blinker hurtigt med bl farve, hvis den tradlgse kode registreres.

— Efter 2 sek. slukkes LED'en.

6. Slip neglekontakten, nar den tradlese kode er blevet registreret.

ok w

Det tradlese kodetastatur er i normal drift.
11.2 Overforsel af en tradles kode

OBS:

Hvis indtastningen af de enkelte tal tager laengere end 5 sek., skifter det tradlese
kodetastatur til normal drift.

1. Abn Iaget eller tryk pa en knap, s& tastaturet lyser.
2. Indtast talkoden for den tradlgse kode, der skal overfgres/sendes.
3. Tryk pa neglekontakten og hold den trykket ind.

- Den tradlgse kode sendes; LED'en lyser i 2 sek. med bla farve og slukkes
derefter.

- Efter 5 sekunder blinker LED'en med skiftevis rad og bla farve og der lyder
korte akustiske signaler; det tradlgse kodetastatur sender apparatets
information.

- Den tradlese kode overfores.
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OBS:

Du har 15 sekunder til at overfere / videresende den tradlese kode. Hvis den ikke
overfores /sendes videre inden for dette tidsrum, skal du gentage arbejdsgangen.
4. Slip neglekontakten, hvis den tradlese kode registreres.

Det tradlese kodetastatur er i normal drift.
11.3 Overforsel af den tradlese kode fra klokke / lys-knappen

OBS:

Hvis indtastningen af de enkelte tal tager laengere end 5 sek., skifter det tradlese
kodetastatur til normal drift.

1. Abn Iaget eller tryk pa en knap, s& tastaturet lyser.
2. Tryk pa klokke/ lys-knappen og hold den trykket ind.

- Den tradlese kode sendes; LED'en lyser i 2 sek. med bla farve og slukkes
derefter.

— Efter 5 sek. blinker LED'en med skiftevis red og bla farve og der lyder korte
akustiske signaler; det tradlgse kodetastatur sender apparatets
information.

- Den tradlgse kode overfores.

OBS:

Du har 15 sekunder til at overfore / videresende den tradlese kode. Hvis den ikke
overfares /sendes videre inden for dette tidsrum, skal du gentage arbejdsgangen.
3. Slip klokke/lys-knappen, hvis den tradlese kode registreres.

Det tradlese kodetastatur er i normal drift.

11.4 Blandet drift/ BiSecur og fast kode 868 MHz

Med indstillet BiSecur-kode er en blandet drift mulig; dvs. at forhandenveaerende
h&ndsendere med fast kode 868 MHz (gr& handsendere med bl& knapper eller
apparatmaerkning, fx HSD2-868) kan indleeres med et tradlost kodetastatur.

12 Indstillingsmuligheder

OBS:

Ved de felgende indstillingsmuligheder lyser LED'en med bla eller red farve og
der kan hores akustiske signaler. Afhaengigt af funktionerne er visningerne og
signalerne forskellige. | kapitel 14 kan du finde de pageeldende betydninger.

121 Aktivering / deaktivering af fornyet overforsel

Du kan deaktivere den fornyede overfersel for at bruge det tradlese kodetastatur
til hoveddore (se kapitel 10.1.1).
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OBS:

Hvis indtastningen af de enkelte tal tager laeengere end 5 sek., skifter det tradlgse
kodetastatur til normal drift.

1. Abn Iaget eller tryk pa en knap, sé tastaturet lyser.

2. Tryk pé& neglekontakten og cifferknappen 0 pa samme tid og hold dem trykket
ind.

3. Andringsmodus er aktiv og den indstillede funktion vises med den
blinkende LED.

4. Slip begge knapper.

5. Med cifferknapperne 0 og 1 kan du indstille funktionerne.
— Cifferknap 1: aktivering af fornyet overforsel
— Cifferknap 0: deaktivering af fornyet overforsel

6. Nar du har trykket pa den enskede cifferknap, viser LED'en den valgte
funktion vha. blinkhastigheden.

7. Tryk pa neglekontakten for at gemme indstillingen.

12.2 De akustiske signalers lydstyrke

OBS:

Hvis indtastningen af de enkelte tal tager leengere end 5 sek., skifter det tradlose
kodetastatur til normal drift.

1. Abn Iaget eller tryk pa en knap, s& tastaturet lyser.

2. Tryk pa klokke/lys-knappen og cifferknappen 0 pa samme tid og hold dem

trykket ind.

Andringsmodus er aktiv, s& snart LED'en blinker.

Slip begge knapper.

Med cifferknapperne 0 til 9 kan du indstille de akustiske lydsignalers

lydstyrke.

— Cifferknap 0: intet akustisk signal

— Cifferknapper 1 til 9: lavt til hojt

6. Nar du har trykket pa den enskede cifferknap, afgives der et signal med den
tilsvarende lydstyrke.

7. Tryk pa neglekontakten for at gemme indstillingen.

o ko

12.3 Nykodning af en hukommelsesplads

OBS:
Hvis indtastningen af de enkelte tal tager laengere end 5 sek., skifter det tradlese
kodetastatur til normal drift.

1. Abn Iaget eller tryk pa en knap, s& tastaturet lyser.
2. Indtast en gyldig talkode.
3. Tryk pé neglekontakten og umiddelbart derefter klokke / lys-knappen og hold
dem trykket ind.
— Efter 5 sekunder blinker LED'en 5x med bla farve og der kan heres et langt
akustisk signal.
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OBS:

Hvis en af de to knapper slippes, inden der er gaet 5 sek., genereres der ikke en
ny tradles kode.

4. Slip begge knapper.
Nykodningen er afsluttet og det tradlese kodetastatur er i normal drift.

13 Reset af apparatet

OBS:

Efter udferelsen af de enkelte trin ved nulstillingen af apparatet lyser LED'en blat
eller radt og der kan heres akustiske signaler. Afhaengigt af funktionerne er
visningerne og signalerne forskellige. | kapitel 14 kan du finde de pageeldende
betydninger.

Alle tradlese koder tildeles pa ny og det tradlese kodetastatur nulstilles til
tilstanden ved leverancen, nar de folgende trin udferes.
1. Afmonter kabinettets overste del pa det tradlgse kodetastatur og tag et
batteri ud i 10 sek.
2. Tryk pa cifferknappen 0 og hold den trykket ind.
3. Iseet batteriet.
— LED'en blinker langsomt i 4 sek. med bla farve.
— LED'en blinker hurtigt i 2 sek. med bla farve.
- LED'en lyser i lang tid med bl& farve.
4. Slip cifferknappen 0 igen.
Alle tradlose koder er tildelt pa ny.
5. Montér det tradlese kodetastaturs kabinet.

OBS:
Hvis cifferknappen 0 slippes i utide, tildeles der ikke nye tradlgse koder.

13.1 Indstilling af den faste kode 868 MHz
Hvis der trykkes videre pa cifferknappen 0 umiddelbart efter en reset af
apparatet, aktiveres den faste kode 868 MHz.

— LED'en blinker langsomt i 4 sek. med red farve.

— LED'en blinker hurtigt i 2 sek. med rod farve.

— LED'en lyser i lang tid med rod farve.

Alle tradlgse koder er tildelt pa ny.

OBS:
Hvis cifferknappen 0 slippes i utide, forbliver BiSecur-koden indstillet.

Yderligere informationer om driften af det tradlese kodetastatur med den faste
kode 868 MHz finder du pa internettet pa: www.hoermann.com
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14 LED-visning / akustiske signaler

Bla (BU)

Tilstand Akustisk signal Funktion

Lyser kort Kort akustisk signal  [Kvittering for et tryk pa en knap

Lyser i lang tid

Langt akustisk signal

Kvittering for en rigtig talkode

Lagring af en indtastning

Skift til normal drift

Afslutning pa speerretiden efter
gentagen forkert indtastning af
en talkode

Blinker langsomt i 4 sek.,
blinker hurtigt i 2 sek.,
lyser i lang tid

Korte akustiske
signaler,

Korte akustiske
signaler,

Langt akustisk signal

Under indleeringen blev der
registreret en gyldig tradles
kode

Reset af apparatet
gennemfores eller feerdiggeres

Blinker hurtigt

Korte akustiske

En tradles kode sendes

signaler

Blinker 5x Andringsmodus aktiv

Blinker langsomt Indstilling for gentagen
overforsel: aktiv

Blinker hurtigt Indstilling for gentagen
overfarsel: ikke aktiv

Red (RD)

Tilstand Akustisk signal Funktion

Blinker 2x Batterierne er neesten brugt op

Blinker 3x Korte akustiske Forkert indtastning af en

signaler talkode
Ved programmeringen af en
adgangskode:
e Hukommelsespladsen er
optaget

e Talkoden findes allerede
Ved nykodningen af en
hukommelsesplads blev der
ikke genereret en tradlgs kode

46 HORMANN TR20A123-B RE/04.2013



DANSK

Bl4 (BU) og rod (RD)

Tilstand Akustisk signal Funktion
Skiftevis blinken Korte akustiske signaler|Det tradlese kodetastatur er
i overforselsmodus

15 Rengering

BEMARK!

Beskadigelse af det tradlese kodetastatur pga. forkert rengering
Rengering af det tradlgse kodetastatur med uegnede rengeringsmidler kan
beskadige kabinettet og knapperne.

> Renger udelukkende det tradlese kodetastatur med en ren, fugtig klud.

16 Bortskaffelse

== Elektriske og elektroniske apparater samt batterier ma ikke bortskaffes
.‘ sammen med husholdningsaffaldet, men skal i stedet for afleveres til dertil
" indrettede samlesteder.

&9

q

17 Tekniske data

Type Tradlost kodetastatur FCT 10 BiSecur
Frekvens 868 MHz

Spaendingsforsyning 4x 1,5V batteri, type: AAA (LRO3)

Till. omgivelsestemperatur —20 °C til +60 °C

Beskyttelsesklasse IP 54
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18 EF-overensstemmelseserkleering
(iht. R&TTE-direktivet 1999/5/EF)

Hermed erklzerer

Firma Hoérmann KG Verkaufsgesellschaft
Upheider Weg 94-98
D-33803 Steinhagen

at dette

apparat Tradlest kodetastatur til motorer og deres tilbehor

Artikelbetegnelse Typebetegnelse
FCT 10 BiSecur FCT10-868-BS

pa grundlag af dets udformning og konstruktionsmade samt den udferelse, vi har
bragt i omleb, stemmer overens med de grundlseggende krav og andre relevante
forskrifter i EF-direktivet 1999/5/EF.

| tilfzelde af eendringer pé apparatet, der ikke er udfert med vort samtykke, mister
denne erkleering sin gyldighed.

Anvendte og inddragne standarder og specifikationer

EN 60950-1

EN 300 220-1

EN 300 220-2

EN 301 489-1

EN 301 489-3

Dette apparatet ma tages i drift i alle EU-lande, Norge, Schweiz og andre lande.
Steinhagen, 21.02.2012

p.p. Axel Becker
Forretningsfarer
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Hyva asiakas,
kiitos, ettd valitsit korkealaatuisen tuotteemme.

1 Kayttoohjetta koskevia ohjeita

Lue kéayttdohje huolellisesti 18pi, silla se siséltda tarkeda tuotetietoa. Noudata
Kyseisia ohjeita ja erityisesti turvallisuusohijeita ja varoituksia.

Radio-ohjatun koodipainikkeen késittelya koskevia ohjeita on Internetissa sivulla
www.hoermann.com

Sailyta kayttoohje huolellisesti ja varmista, ettd se on aina saatavilla seké tuotteen
kayttajien nahtavilla.

2 Turvallisuusohjeet

2.1 Maardysten mukainen kaytto

Radio-ohjattu koodipainike FCT 10 BiSecur on kayttdlaitteille ja niiden
lisdvarusteille tarkoitettu yksisuuntainen késilahetin. Sita voi kayttda yhdessa
BiSecur-radiokoodin seka 868 MHz:n kiintedan koodin kanssa.

Muut kayttétavat ovat kiellettyja. Valmistaja ei vastaa vaurioista, jotka aiheutuvat
maaréysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta.

2.2 Radio-ohjatun koodipainikkeen kaytt6a koskevia turvaohjeita

A\ vARoITUS

Oven liikkeista aiheutuva loukkaantumisvaara

Oven liikkeet voivat aiheuttaa loukkaantumisia, kun kdytetaén

radiokoodikytkinta.

» Varmista, ettei radio-ohjattu kasildhetin joudu lasten kasiin, ja etté sitéa
kayttavat henkilét ovat saaneet opastuksen kauko-ohjattujen ovilaitteiden
kayttoon!

» Radiokoodikytkintd on kéytettava yleisesti ottaen nékdetaisyydeltéd oveen,
mikali ovessa on vain yksi turvalaite!

» Kulje tai aja kauko-ohjatulla kayttolaitteella varustetusta ovesta vasta, kun
ovi on paateasennossa OVI-AUKI!

> Al koskaan jaa seisomaan oven likealueelle.

A vARo

Tahattomasta oven liikkeesté aiheutuva loukkaantumisvaara
» Ks. varoitus luvussa 11
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VAROITUS

Ympaéristétekijoiden vaikutus toimintaan
Ohjeiden noudattamatta jattdminen voi vaikuttaa toimintaan!
Sallittu ympériston lampétila: —20 °C - +60 °C.

OHJEITA:

e o 0 0o

Ellei autotalliin ole toista erillista sisdanpaasya, kaikki radiojérjestelmien
muutokset tai laajennukset on tehtdva autotallin sisélté kasin.

Tarkasta oven toiminta ohjelmoinnin tai kauko-ohjausjérjestelman
laajennuksen jélkeen.

Kéyta kauko-ohjausjérjestelman kayttddnotossa tai laajennuksessa vain
alkuperdisen valmistajan osia.

Paikalla vallitsevat olosuhteet voivat vaikuttaa radiojarjestelman kantavuuteen.
GSM-900-matkapuhelinten samanaikainen kayttd saattaa héirita
radio-ohjausta.

Toimitussisaltoé
Radio-ohjattu koodipainike FCT 10 BiSecur
4x 1,5V -paristo, tyyppi AAA (LRO3)
Kiinnitystarvikkeet
Kayttoohje

Radio-ohjatun koodipainikkeen FCT 10 BiSecur
kuvaus

LED, kaksivarinen
Numeropainikkeet
Avainpainike
Ovikello-/ valopainike
Tyontdkansi

Paristot

O A ON =

6 — 4x AAA (LR03) J
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5 Asennus

HUOMAA:

Tarkista ennen radio-ohjatun koodipainikkeen asennusta, voidaanko silla ohjata
vastaanotinta radiokoodilla valitusta asennuspaikasta. Asennus suoraan metalliin
heikent&éd kantamaa. Asennusetéisyydeksi kannattaa silloin jattéda 2-3 cm.

1

52 HORMANN TR20A123-B RE/04.2013



SUOMI

6 Kayttoonotto

Radio-ohjattu koodipainike FCT 10 BiSecur on kéyttdvalmis paristojen
sisddnasettamisen jalkeen.

6.1 Paristojen asettaminen sisaan

VAROITUS

Radio-ohjatun koodipainikkeen tuhoutuminen vuotavien paristojen vuoksi

Paristot voivat vuotaa ja tuhota radio-ohjatun koodipainikkeen.

» Poista paristot radio-ohjatusta koodipainikkeesta, mikali sita ei kdyteta
pitkdan aikaan.

TR20A123-B RE/04.2013 HORMANN 53



SuUoMmI

7 Kayttd

Jokaiselle numerokoodille on olemassa radiokoodi. Paina numerokoodia, jonka
radiokoodin haluat lahettéa, ja avainpainiketta.
— Radiokoodi lahetetdan ja LED palaa 2 sekunnin ajan sinisena.

OHJEITA:
¢ Ennen oikean avauskoodin syéttamista numerondppaimia voidaan painella
vapaasti, jotta estetdan, etta vieraat henkildt voivat painaa avauskoodin
muistiin. Vain 4-6 viimeistd painettua numeronappainta (riippuu
avauskoodista) ennen avainpainiketta kaytetdan avauskoodina.
e Mikali paristot ovat I&hes tyhjid, LED vilkkuu 2x punaisena
a. painikkeen painamisen jélkeen
» Paristot kannattaa vaihtaa pian.
b. eika radiokoodia laheteta.
» Paristot taytyy vaihtaa valittémasti.

8 Avauskoodin ohjelmointi

HUOMAA:

Avauskoodien ohjelmoinnin yksittéisten vaiheiden jélkeen LED palaa sinisena tai
punaisena ja laitteesta kuuluu signaalidénia. Valot ja aénet voivat olla toiminnosta
riippuen erilaisia. Luvusta 14 kay ilmi niiden merkitys.

8.1 Ensimmainen avauskoodi

OHJEITA:

e Mikali yksittéisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia, radio-ohjattu
koodipainike siirtyy normaalikayttétilaan.

Ainoastaan numerosta 0 koostuvaa numerokoodia ei voi ohjelmoida.

Avaa tyontokansi ja paina jotain painiketta, jotta ndppaimistdssa palaa valo.
Paina avainpainiketta.

Paina numeropainiketta 1 ensimmaista muistipaikkaa varten.

Paina avainpainiketta.

Syota 4-6-numeroinen numerokoodi.

Paina avainpainiketta.

Syd6ta numerokoodi uudelleen.

Paina avainpainiketta.

Oh]elm0|nt| on suoritettu loppuun ja radio-ohjattu koodipainike on
normaalikayttétilassa.
OHJE:

Mikali 7. vaiheessa syodtetaan toinen numerokoodi, se aiheuttaa ohjelmoinnin
keskeytyksen ja radio-ohjattu koodipainike siirtyy normaalikayttoon.

°°?‘.°’S":"‘S~’!\’."
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8.2 2.-10. avauskoodi

Muiden paésykoodien ohjelmointi tehddan luvussa 8.1 kuvatulla tavalla.
3. vaiheessa on valittava numeropainikkeen 1 sijaan numeropainike, joka kuuluu
halutulle muistipaikalle.

Muistipaikat 1-9 kuuluvat vastaaville numeropainikkeille, muistipaikka 10 kuuluu
numeropainikkeelle 0.

OHJEITA:

e Mikali valitaan muistipaikka, jolle on jo tallennettu numerokoodi, se aiheuttaa
ohjelmoinnin keskeyttdmisen.

* Mikali sydtetddn numerokoodi, joka on jo jollain tallennuspaikalla, se aiheuttaa
ohjelmoinnin keskeyttadmisen.

9 Avauskoodin muuttaminen

OHJEITA:

e Avauskoodin muuttamisen yksittaisten vaiheiden jalkeen LED palaa sinisena
tai punaisena ja laitteesta kuuluu signaalidénia. Valot ja dénet voivat olla
toiminnosta riippuen erilaisia. Luvusta 14 kay ilmi niiden merkitys.

* Mikali yksittédisten numeroiden sy6tdn valilla kuluu yli 5 sekuntia, radio-ohjattu

koodipainike siirtyy normaalikayttétilaan.

Ainoastaan numerosta 0 koostuvaa numerokoodia ei voi ohjelmoida.

Avaa kansi ja paina jotain painiketta, jotta ndppéaimistdssé palaa valo.
Paina avainpainiketta.

Syo6ta se numerokoodi, jonka haluat muuttaa.

Paina avainpainiketta.

Syéta uusi 4-6-numeroinen numerokoodi.

Paina avainpainiketta.

Sy6téd muutettu numerokoodi uudelleen.

Paina avainpainiketta.

Muutos on tehty ja radio-ohjattu koodipainike on normaalikayttétilassa.

OHJE:

Mikali 7. vaiheessa sy6tetdén toinen tai jo olemassa oleva numerokoodi,
se aiheuttaa muutoksen keskeytyksen ja radio-ohjattu koodipainike siirtyy
normaalikayttéon.

PNOOA LN
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10 Normaalikayttd

OHJE:

Mikali numerokoodi on kopioitu juuri aikaisemmin toisesta kasildhettimesta,
avainpainiketta on painettava numerokoodin sy&ttédmisen jélkeen toisen kerran
ensimmaistd kayttoa varten.

10.1 Radiokoodin lahettdminen numerokoodilla

OHJEITA:

¢ Radiokoodin lahettdmisen yksittaisten vaiheiden jalkeen LED palaa sinisena
tai punaisena ja laitteesta kuuluu signaalidénia. Valot ja dénet voivat olla
toiminnosta riippuen erilaisia. Luvusta 14 kay ilmi niiden merkitys.

e Mikali yksittdisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia, radio-ohjattu
koodipainike siirtyy normaalikayttétilaan.

1. Avaa kansi ja paina jotain painiketta, jotta ndppaimistdssa palaa valo.
2. Syoté oikea numerokoodi.
3. Paina avainpainiketta, niin radiokoodi lahetetaan.

10.1.1  Uudelleenldhettdminen

Mikali numerokoodin syéttamisen jélkeen lahetetaan radiokoodi (ks. luku 10.1),
sen voi lahettdd uudelleen painamalla 5 sekunnin siséllda numeropainiketta tai
avainpainiketta.

Mikali ovikello-/ valopainiketta painetaan, uudelleenlahettamisen toiminto
keskeytetaan.

10.2 Lahettaminen ovikello-/ valo-nappaimella
Ovikello- / valopainikkeella voi ohjata suoraan esim. ovikelloa tai pihavalaistusta,
eli iiman avauskoodin sy6ttoa.

1. Avaa kansi ja paina jotain painiketta, jotta ndppaimistéssa palaa valo.

2. Paina ovikello-/valo-ndppéinta.

OHJE:

Radio-ohjattu koodipainike lahettaa radiokoodia niin kauan kuin
ovikello-/ valopainiketta painetaan, kuitenkin enintdén 3 sekunnin ajan.
10.3 Lukitseminen vaaran numerokoodin toistuvan sy6ton jalkeen

Radio-ohjattu koodipainike lukitaan 30 sekunnin ajaksi 10. vaérin sydtetyn
numerokoodin jélkeen. Radio-ohjattu koodipainike palaa sen jalkeen
normaalikayttéon.
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1 Radiokoodin opettaminen ja siirto-opettaminen

A\ vARO

Tahattomasta oven liikkeesta aiheutuva loukkaantumisvaara

Radio-ohjausjérjestelman opettaminen voi aiheuttaa oven tahattomia liikkeita.

» Varmista, etta radiojarjestelmaa opetettaessa oven liikealueella ei ole
henkil6itd, varsinkaan lapsia, eikéd myoskaén esineita.

1141 Radiokoodin opettaminen

OHJEITA:

¢ Radiokoodin opettamisen yksittaisten vaiheiden jalkeen LED palaa sinisena
tai punaisena ja laitteesta kuuluu signaalidénia. Valot ja danet voivat olla
toiminnosta riippuen erilaisia. Luvusta 14 kay ilmi niiden merkitys.

e Mikali yksittdisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia, radio-ohjattu
koodipainike siirtyy normaalikayttétilaan.

1. Pida késilahetinta radio-ohjatun koodipainikkeen oikealla puolella.

2. Paina késilahettimen sité painiketta, jonka radiokoodin haluat opettaa, ja pida
sita painettuna.
— Radiokoodi lahetetaan, LED palaa 2 sekunnin ajan sinisené ja sammuu.
— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua vuorotellen punaisena ja sinisena:

kasilahetin lahettaa laitetiedon.

— Radiokoodi siirretaan.

. Avaa kansi ja paina jotain painiketta, jotta nédppéaimistéssa palaa valo.

. Syota sen radiokoodin numerokoodi, jonka haluat muuttaa.

Paina avainpainiketta ja pida se painettuna.

— LED vilkkuu hitaasti sinisena.

— LED vilkkuu nopeasti sinisena kun radiokoodi on tunnistettu.

— LED sammuu 2 sekunnin kuluttua.

o s w
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6. Vapauta avainpainike, kun radiokoodi on tunnistettu.
Radio-ohjattu koodipainike on normaalikayttétilassa.

11.2 Radiokoodin opettaminen/ siirto-opettaminen

OHJE:
Mikali yksittaisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia, radio-ohjattu
koodipainike siirtyy normaalikayttotilaan.

1. Avaa kansi ja paina jotain painiketta, jotta ndppaimistéssa palaa valo.
2. Syoéta sen radiokoodin numerokoodi, jonka haluat siirto-opettaa/lahettaa.
3. Paina avainpainiketta ja pidé se painettuna.
— Radiokoodi lahetetaan, LED palaa 2 sekunnin ajan sinisené ja sammuu.
— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua vuorotellen punaisena ja sinisené ja
laitteesta kuuluu lyhyité signaalidénia: radiokoodikytkin lahettaa laitetiedot.
— Radiokoodi siirretaan.

HUOMAA:

Opettamiseen /lahettdmiseen on kaytettavissa 15 sekuntia. Mikali radiokoodia ei
opeteta/laheteta kyseisen ajan kuluessa, vaihe on suoritettava uudelleen.

4. Vapauta avainpainike, kun radiokoodi on tunnistettu.

Radio-ohjattu koodipainike on normaalikayttétilassa.
11.3 Radiokoodin opettaminen ovikello- / valopainikkeesta

OHJE:
Mikali yksittéisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia, radio-ohjattu
koodipainike siirtyy normaalikayttotilaan.

1. Avaa kansi ja paina jotain painiketta, jotta ndppaimistéssa palaa valo.
2. Paina ovikello-/ valopainiketta ja pida se painettuna.
— Radiokoodi ldhetetaan, LED palaa 2 sekunnin ajan sinisend ja sammuu.
— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua vuorotellen punaisena ja sinisend ja
laitteesta kuuluu lyhyité signaalidéania: radiokoodikytkin lahettaa laitetiedot.
— Radiokoodi siirretdan.

HUOMAA:
Opettamiseen/ldhettdmiseen on kaytettavissa 15 sekuntia. Mikéli radiokoodia ei
opeteta/laheteta kyseisen ajan kuluessa, vaihe on suoritettava uudelleen.

3. Vapauta ovikello-/valopainike, mikéli radiokoodi tunnistetaan.
Radio-ohjattu koodipainike on normaalikayttétilassa.
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11.4 Sekakaytto: BiSecur ja 868 MHz:n kiintea koodi

Sekakayttd on mahdollista, mikali asetettuna on BiSecur-radiokoodi.

Se tarkoittaa, etta olemassa olevat, kiintealla 868 MHz:n koodilla toimivat
kasilahettimet (harmaa késilahetin, jossa on siniset painikkeet tai laitetunnuksena
esim. HSD2-868) voidaan opettaa radio-ohjatulla koodipainikkeella.

12 Saatomahdollisuudet

HUOMAA:

LED palaa seuraavissa asetusmahdollisuuksissa sinisend tai punaisena ja
laitteesta kuuluu signaalidénia. Valot ja danet voivat olla toiminnosta riippuen
erilaisia. Luvusta 14 kay ilmi niiden merkitys.

121 Uuden lahetyksen aktivoiminen ja/tai deaktivoiminen

Jotta radio-ohjattua koodipainiketta voi kdyttaa talojen sisddnkayntiovien kanssa,
uudelleenldhettdmisen (ks. luku 10.1.1) voi deaktivoida.

OHJE:
Mikali yksittéisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia, radio-ohjattu
koodipainike siirtyy normaalikayttotilaan.

1. Avaa kansi ja paina jotain painiketta, jotta ndppéaimistdssé palaa valo.

2. Paina yhtaaikaa avainpainiketta sekd numeropainiketta 0 ja pida niitéa

painettuna.

Muutostila on aktiivinen ja asetettu toiminto osoitetaan LED:in vilkkumisella.

Vapauta molemmat painikkeet.

Numeropainikkeilla 0 ja 1 voi asettaa toiminnot.

— Numeropainike 1: aktivoi uudelleenlahettamisen

— Numeropainike 0: deaktivoi uudelleenldhettdmisen

6. Kun haluttua numeropainiketta on painettu, LED osoittaa valitun toiminnon
vilkkumisnopeudella.

7. Paina avainpainiketta asetuksen tallentamiseksi.

o ko

12.2 Signaalidanien ddnenvoimakkuus

OHJE:
Mikali yksittéisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia, radio-ohjattu
koodipainike siirtyy normaalikayttotilaan.

1. Avaa kansi ja paina jotain painiketta, jotta ndppéimistdssé palaa valo.

2. Paina samanaikaisesti ovikello-/ valopainiketta sekd numeropainiketta 0 ja
pida niité painettuna.

Muutostila on aktiivinen heti kun LED vilkkuu.

Vapauta molemmat painikkeet.

Signaalidgénten ddnenvoimakkuuden voi asettaa numeropainikkeilla 0-9.

ok
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— Numeropainike 0: ei akustista signaalia
— Numeropainikkeet 1-9: hiljaisesta kovaan &éneen

6. Kun haluttua numeropainiketta on painettu, laitteesta kuuluu &ani halutulla
aanenvoimakkuudella.

7. Paina avainpainiketta asetuksen tallentamiseksi.

12.3 Muistipaikan uusi koodaus

OHJE:
Mikali yksittéisten numeroiden syéton valilla kuluu yli 5 sekuntia, radio-ohjattu
koodipainike siirtyy normaalikayttétilaan.

1. Avaa kansi ja paina jotain painiketta, jotta nappaimistdssa palaa valo.

2. Syota oikea numerokoodi.

3. Paina avainpainiketta ja valittdmasti sen jalkeen ovikello- / valopainiketta ja
pida niité painettuna.
— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua 5x sinisena ja laitteesta kuuluu pitka

signaaliaani.

OHJE:

Mikali jompikumpi molemmista painikkeista vapautetaan ennen 5 sekunnin ajan

kulumista umpeen, uutta radiokoodia ei luoda.

4. Vapauta molemmat painikkeet.

Uusi koodaus on suoritettu loppuun ja radio-ohjattu koodipainike on
normaalikayttétilassa.

13 Laitteen nollaus

HUOMAA:

Laiteresetin yksittdisten vaiheiden jilkeen LED palaa sinisend tai punaisena ja
laitteesta kuuluu signaalidénia. Valot ja aanet voivat olla toiminnosta riippuen
erilaisia. Luvusta 14 kay ilmi niiden merkitys.

Kaikki radiokoodit kohdistetaan uudelleen suorittamalla seuraavat vaiheet, ja
radio-ohjattu koodipainike palautetaan toimitustilaan.
1. lIrrota radio-ohjatun koodipainikkeen kotelon yldosa ja poista paristo
10 sekunnin ajaksi.
2. Paina numeropainiketta 0 ja pida sita painettuna.
3. Aseta paristo paikoilleen.
— LED vilkkuu 4 sekunnin ajan hitaasti sinisena.
— LED vilkkuu 2 sekunnin ajan nopeasti sinisena.
— LED palaa kauan sinisena.
4. Vapauta numeropainike 0.
Kaikki radiokoodit on kohdistettu uudelleen.
5. Asenna radio-ohjatun koodipainikkeen kotelo.
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HUOMAA:

Mikéli numeropainike 0 vapautetaan ennenaikaisesti, uusia radiokoodeja ei
kohdisteta.

13.1 868 MHz:n kiintedn koodin asettaminen
Mikali numeropainiketta 0 painetaan edelleen laiteresetin jalkeen, 868 MHz:n
kiinted koodi aktivoidaan.

— LED vilkkuu 4 sekunnin ajan hitaasti punaisena.

— LED vilkkuu 2 sekunnin ajan nopeasti punaisena.

— LED palaa kauan punaisena.

Kaikki radiokoodit on kohdistettu uudelleen.

HUOMAA:

Mikéli numeropainike 0 vapautetaan liian aikaisin, asetukseksi jaa BiSecur-
radiokoodi.

Radio-ohjatun koodipainikkeen 868 MHz:n kiintedn koodin kanssa tapahtuvaa
kayttod koskevia lisdohjeita on Internetissa sivulla www.hoermann.com

14 LED-naytt6 / signaalidanet

Sininen (BU)

Tila Signaaliaani Toiminto

Palaa lyhyesti Lyhyt signaalidéni Painikkeen painamisen kuittaus
Palaa pitk&dan Pitka signaalidani Oikean numerokoodin kuittaus

Syétetyn tiedon tallennus
Siirtyminen normaalikayttéon

Lukitusajan paattyminen vaaran
numerokoodin toistuvan sy6ton
jalkeen

Vilkkuu 4 sek. hitaasti, |Lyhyet signaaliddnet, |Opetuksen aikana on tunnistettu
vilkkuu 2 sek. nopeasti, |lyhyet signaalidgédnet, |voimassa oleva radiokoodi

palaa pitkéan pitké signaaliaani Laitteen resetia suoritetaan tai
viimeistelldan

Vilkkuu hitaasti Lyhyet signaaliddnet |Radiokoodi lahetetdén

Vilkkuu 5 kertaa Muutostila aktiivinen

Vilkkuu hitaasti Toistuvan lahetyksen asetus:
aktiivinen

Vilkkuu hitaasti Toistuvan lahetyksen asetus:
ei aktiivinen
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Punainen (RD)

Tila Signaalidani Toiminto

Vilkkuu 2 kertaa Paristot ovat lahes tyhjia
Vilkkuu 3 kertaa Lyhyet signaaliddnet |Vaaran numerokoodin sy6ttd

Avauskoodin ohjelmoinnissa:
e Muistipaikka on varattu
¢ Numerokoodi on jo olemassa

Muistipaikan uudessa
koodauksessa ei luotu
radiokoodia

Sininen (BU) ja punainen (RD)

Tila Signaalidani Toiminto
Vaihteleva vilkkuminen |Lyhyet signaalidédnet [Radio-ohjattu koodipainike on
siirto-opetus- / 1ahetystilassa

15 Puhdistus

VAROITUS

Radio-ohjatun koodipainikkeen vaurioituminen virheellisen puhdistuksen

johdosta

Radio-ohjatun koodipainikkeen puhdistaminen soveltumattomilla

puhdistusaineilla voi vaurioittaa koteloa ja painikkeita.

» Radio-ohjatun koodipainikkeen saa puhdistaa vain puhtaalla ja pehmealla
kostealla liinalla.

Havittaminen

S&hko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja ei saa havittaa
4 kotitalousjatteiden seassa, vaan ne on luovutettava niille tarkoitettuun
@\ vastaanotto- ja kerdyspisteeseen.
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17 Tekniset tiedot

Tyyppi Radio-ohjattu koodipainike FCT 10 BiSecur
Taajuus 868 MHz

Jannitesyotto 4x 1,5V -paristo, tyyppi AAA (LRO3)
Sallittu ympériston [ampétila  -20 °C - +60 °C

Kotelointiluokka IP 54

18 EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(R&TTE-direktiivin 1999/5/EY mukaisesti)
Alla mainittu valmistaja vakuuttaa taten
Yritys Hormann KG Verkaufsgesellschaft

Upheider Weg 94-98
D-33803 Steinhagen

ettd tama

laite Kéyttolaitteiden ja niiden lisdvarusteiden radio-ohjattu
koodikytkin

Tuotenimi Tyyppimerkinta

FCT 10 BiSecur FCT10-868-BS

vastaa sen markkinoille saatetussa muodossa malliltaan ja rakennetyypiltdan
direktiivin 1999/5/EY perusvaatimuksia ja muita sitd koskevia maarayksia.

Mikali laitteeseen tehddan muutoksia ilman valmistajan lupaa, tdmé vakuutus ei
ole end& voimassa.

Sovellettavat ja tuotetta koskevat standardit ja maarittelyt

EN 60950-1

EN 300 220-1

EN 300 220-2

EN 301 489-1

EN 301 489-3

Laitetta saa kayttda kaikissa EU-maissa, Norjassa, Sveitsissa ja muissa maissa.
Steinhagen, 21.02.2012

ppa. Axel Becker
Toimitusjohtaja
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